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1 Copyright und Haftungsausschluss

Dies ist eine generische, europaweite Version des Dokuments. Das
Dokument kann Produkte enthalten, die an Ihrem Standort aus
technischen, rechtlichen, kommerziellen oder anderen Griinden nicht
erhaltlich sind.

Bei Fragen oder Unklarheiten besuchen Sie bitte die lokale
Uponor Website oder sprechen Sie mit Inrem Uponor Vertreter.

L,Uponor" ist eine eingetragene Marke der Uponor Corporation.

Uponor hat dieses Dokument ausschlieRlich zu Informationszwecken
erstellt. Die Bilder sind lediglich Darstellungen der Produkte. Der
Inhalt (Text und Bilder) des Dokuments ist durch weltweite
Urheberrechtsgesetze und vertragliche Bestimmungen geschditzt. Sie
verpflichten sich, diese bei der Nutzung des Dokuments einzuhalten.
Die Anderung oder Verwendung von Inhalten fiir andere Zwecke
stellt eine Verletzung der Urheber-, Marken- und sonstigen
Eigentumsrechte von Uponor dar.

Dieser Haftungsausschluss bezieht sich auf die Genauigkeit,
Zuverlassigkeit oder Korrektheit des Dokuments, ist aber nicht darauf
beschrankt.

Das Dokument geht davon aus, dass die produktbezogenen
Sicherheitshinweise vollstandig befolgt werden. Die folgenden
Anforderungen gelten fiir das Uponor Produkt (einschlieBlich aller
Komponenten), wie es in diesem Dokument beschrieben ist.

. Das System (Kombination von Produkten) wird von einem
kompetenten Planer ausgewahlt und entworfen. Es wird von
einem lizenzierten und/oder kompetenten Installateur unter
Einhaltung der von Uponor bereitgestellten Anweisungen
installiert und in Betrieb genommen. Die 6rtlich geltenden Bau-
und Installationsvorschriften wurden eingehalten.

. Die in den Produkt- und Auslegungsinformationen angegebenen
Grenzwerte fir Temperatur, Druck und/oder Spannung wurden
nicht Uberschritten.

. Das Produkt verbleibt an seinem urspriinglichen Aufstellungsort
und wird nicht ohne vorherige schriftliche Zustimmung von
Uponor repariert, ersetzt oder verandert.

. Das Produkt wird an die Trinkwasserversorgung oder an
kompatible Sanitar-, Heizungs- und/oder Kihlsysteme
angeschlossen, die von Uponor genehmigt oder angegeben
wurden.

. Das Produkt wird nicht mit Produkten, Teilen oder Komponenten
von Drittanbietern verbunden oder verwendet, es sei denn, diese
sind von Uponor zugelassen oder spezifiziert.

. Das Produkt weist keine Anzeichen von Manipulation, falscher
Handhabung, unzureichender Wartung, unsachgemafer
Lagerung, Vernachlassigung oder zufélliger Beschadigung vor
der Installation und Inbetriebnahme auf.

Obwohl Uponor alle Anstrengungen unternommen hat, um
sicherzustellen, dass das Dokument korrekt ist, ibernimmt das
Unternehmen keine Garantie oder Gewabhrleistung fiir die Richtigkeit
der Informationen. Uponor behélt sich das Recht vor, das
Produktportfolio und die dazugehérige Dokumentation im Rahmen
seiner Politik der kontinuierlichen Verbesserung und Entwicklung
ohne vorherige Ankiindigung zu andern.

Vergewissern Sie sich stets, dass das System oder das Produkt
den geltenden lokalen Normen und Vorschriften entspricht.
Uponor kann nicht garantieren, dass das Produktportfolio und
die dazugehoérigen Dokumente mit allen lokalen Vorschriften,
Normen oder Arbeitsmethoden libereinstimmen.

Uponor lehnt alle ausdriicklichen oder stillschweigenden
Garantien in Bezug auf den Inhalt dieses Dokuments ab, soweit
nicht anders vereinbart oder gesetzlich vorgeschrieben.

Uponor haftet unter keinen Umstanden fir indirekte, besondere,
zufillige oder Folgeschéaden, die sich aus der Verwendung oder

der Unfahigkeit zur Verwendung des Produktportfolios und der
zugehorigen Dokumente ergeben.

Dieser Haftungsausschluss und alle Bestimmungen in diesem
Dokument schranken die gesetzlichen Rechte der Verbraucher
nicht ein.



2 Einleitung

Diese Montage- und Bedienungsanleitung beschreibt die Montage
und Bedienung der Bestandteile des Systems.

2.1 Sicherheitsvorschriften

In diesem Dokument verwendete
Sicherheitshinweise

Gefahr von Verletzungen und Schaden. Die
Nichtbeachtung von Warnhinweisen kann zu
Verletzungen und/oder Schaden an Produkten und
anderem Eigentum fiihren.

Risiko von Fehlfunktionen. Die Nichtbeachtung von
Warnhinweisen kann dazu flihren, dass das Produkt
nicht wie vorgesehen funktioniert.

HINWEIS!

Wichtige Informationen zum Abschnitt im Handbuch.

Uponor verwendet Sicherheitshinweise in diesem Dokument, um auf
besondere VorsichtsmaRnahmen hinzuweisen, die fir die Installation
und den Betrieb eines Uponor Produkts erforderlich sind.

Stromversorgung

Stromschlaggefahr beim Beriihren der Bauteile! Das

Gerat wird mit 230 V Wechselspannung betrieben.

Stromschlaggefahr! Elektroinstallationen und
-wartungsarbeiten hinter gesicherten 230-V-AC-

Abdeckungen dirfen nur unter Aufsicht von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Das Uponor System wird mit 230 V AC, 50 Hz betrieben.

Technische Einschrankungen

A

Unterbrechen Sie in einem Notfall sofort die
Stromversorgung.

Schalten Sie vor allen Arbeiten an der Steuerung oder
den daran angeschlossenen Komponenten die
Steuerung vorschriftsmaRig aus.

Um Stoérungen zu vermeiden, halten Sie Datenkabel von
Komponenten mit einer Spannung von mehr als 50 V
fern.

SicherheitsmaBRnahmen

HINWEIS!

Fir eine sichere und ordnungsgemafe Verwendung
befolgen Sie die in diesem Dokument enthaltenen
Anweisungen. Bewahren Sie sie zur spateren
Verwendung auf.

Der Installateur und der Betreiber verpflichten sich, die folgenden
Maflnahmen in Bezug auf Uponor Produkte einzuhalten:

»  Lesen und befolgen Sie die Anweisungen und Prozesse in
diesem Dokument.

. Die Installation muss von einem qualifizierten Installateur in
Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften durchgefiihrt
werden.

«  Uponor haftet nicht fir Anderungen, die nicht in diesem
Dokument aufgefiihrt sind.

*  Schalten Sie alle angeschlossenen Stromquellen aus, bevor Sie
mit der Verkabelung beginnen.

»  Die Uponor Komponenten dirfen keinen entziindlichen Dampfen
oder Gasen ausgesetzt werden.

*  Verwenden Sie kein Wasser zum Reinigen elektrischer
Uponor Produkte/Komponenten.

Uponor haftet nicht fir Schaden, die durch Nichtbeachtung der
Anweisungen in diesem Dokument oder der geltenden
Bauvorschriften entstehen.

2.2 Normen und Vorschriften

HINWEIS!

Die Installation muss in Ubereinstimmung mit den
geltenden ortlichen Normen und Vorschriften
durchgefiihrt werden!

Planung und Auslegung der Heizungsanlage missen in
Ubereinstimmung mit geltenden globalen und landerspezifischen
Normen und Richtlinien durchgefiihrt werden

«  Stellen Sie sicher, dass keine aggressiven Substanzen wie
Sauren, Schmiermittel, Bleichmittel, Flussmittel, starke flissige
Reinigungsmittel, Kontaktsprays oder Beton einschlieBlich
seiner Komponenten mit dem Edelstahlverteiler und den
Verteilerkomponenten in Kontakt kommen.

Fir jede Installation wird eine Wasseranalyse empfohlen. Im
Falle von Gewahrleistungsanspriichen ist dies zwingend
erforderlich. Die Heizkreise missen unbedingt wasserseitig
geregelt werden, damit eine ausreichende hydraulische Funktion
der einzelnen Heizkreise oder der gesamten FuRRbodenheizung
gewahrleistet ist!

Fur Combi Ports mit montiertem Wasserzéhler mussen Planung und
Realisierung des Trinkwassersystems in Ubereinstimmung mit der
Infektionsschutzverordnung erfolgen.

Einige hervorzuhebende Punkte:
«  Spilen und desinfizieren Sie das System, bevor Sie es in
Betrieb nehmen und an den Benutzer ibergeben.

Versehen Sie die Brauchwarmwasserleitungen mit der
erforderlichen Warmedammung.

. Dammen Sie die Trinkwasserrohre, um sicherzustellen, dass
keine Uber die Anforderungen hinausgehende Erwarmung
stattfindet.
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2.3 Vorschriftsmalige Entsorgung
dieses Produkts (Elektro- und
Elektronik-Altgerate)

HINWEIS!

Anwendbar in der Europaischen Union und anderen
europaischen Landern mit Mulltrennungssystemen.

Dieses Symbol auf dem Produkt oder in den dazugehdrigen
Dokumenten weist darauf hin, dass es nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden darf. Bitte recyceln Sie verantwortungsvoll, um die
nachhaltige Nutzung von Ressourcen zu unterstitzen und mogliche
Schaden fiir die menschliche Gesundheit und/oder die Umwelt zu
vermeiden.

Private Benutzer sollten sich an den Handler wenden, bei dem sie
dieses Produkt gekauft haben, oder an ihre értliche Behérde, um zu
erfahren, wo und wie sie es zum Recycling bringen kénnen.

Gewerbliche Benutzer werden gebeten, sich mit ihren Lieferanten in
Verbindung zu setzen und die Bedingungen ihres Verkaufsvertrags
nachzulesen. Entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit anderen
gewerblichen Abfallen.

Uponor Combi Port M-Pro | Montage- und Bedienungsanleitung |5



3 Systembeschreibung

Combi Port M-Pro ist eine vorgefertigte Wohnungsstation, die sich
aufgrund der enormen Zeit- und Kostenersparnis besonders gut fiir
den Einsatz in Mehrfamilienhdusern oder groRen Einfamilienhausern

3.1 Funktionsprinzip

eignet. Sie liefert Brauchwarmwasser und regelt die Heizung.
Aullerdem misst sie die Heizenergie und den Kaltwasserverbrauch.

3.2 Funktionsbeschreibung

In der Wohnungsstation Combi Port M-Pro wird das Wasser nur bei
Bedarf im Durchflussprinzip lber einen Hochleistungs-
Plattenwarmetauscher aus Edelstahl erwarmt. Dadurch wird stets fiir
geringe Heizwasser-Rucklauftemperaturen gesorgt. Die Energie wird
Uber den Heizwasserzulauf durch Heizwasser mit einer
Vorlauftemperatur von mindestens 55 °C zugefihrt.

Warmwasserbereitung:Das Warmwasser wird nur bei Bedarf
erzeugt. Ein mechanischer Proportionalmengenregler steuert den
Prozess. Sollte mehr Warmwasser benétigt werden, 6ffnet sich das
Ventil weiter, um den Wasserdurchfluss im Warmetauscher zu
erhéhen. was flr die gewlinschte Warmwassertemperatur sorgt.
Wenn kein Warmwasser benétigt wird, stoppt das Ventil die Zufuhr
von Warmwasser in den Warmetauscher. Es kann sich abkihlen,
was der Hygiene zutraglich ist.

SD0000060

Heizung: Nach Einregulierung erfolgt in der Wohnungsstation der
hydraulischer Abgleich sowie die Vorlauftemperaturregelung der
FuRbodenheizung. Die Raumtemperaturregelung fir die
FuRbodenheizung erfolgt Uber das Uponor Smatrix Flexiboard oder
das Uponor Base Flexiboard.

Combi Port M-Pro ist in zwei unterschiedlichen Versionen erhaltlich,
als Unterputz- und als Aufputzausfiihrung , die sich fir die meisten
Einbausituationen eignen. Bei Lieferung auf die Baustelle ist die
Station einbaufertig fur die Installation gemaR den Vorgaben des
Kunden.
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3.3 Komponenten

HINWEIS!

Die folgenden Abbildungen zeigen beispielhafte
Einstellungen der Wohnungsstationen. Einzelne
Komponenten kénnen gegebenenfalls unterschiedlich
aussehen.

Die Stationen Combi Port M-Pro kdnnen in zwei Gruppen unterteilt
werden: Stationen fiir Heizkoérperanschluss (RC) und fir
FuBbodenheizung (UFH).

Combi Port M-Pro RC

Combi Port M-Pro RC-TL

i
i

[CI=1<] [=]

=]

©D0000224

Pos. Kurztext coooonzzs
A Proportionalmengenregler (PM)
Pos. Kurztext
B Kaltwasserdrossel .
- A Proportionalmengenregler (PM)
C Sieb
— B Kaltwasserdrossel
D Plattenwarmetauscher —
— - — (¢} Plattenwarmetauscher
E Warmwasserzahler Distanzstiick — - —
— — - D Warmwasserzahler Distanzstlick
F Warmezahler Tauchhiilse — — —
- - — E Warmezahler Tauchhilse
G Kaltwasserzahler Distanzstlick — - —
- F Kaltwasserzahler Distanzstiick
H Zonenventil zur Begrenzung des -
G Thermostatischer Warmwassertemperaturbegrenzer

Heizungsdurchflusses in die Wohnung

(TL)
Differenzdruckregler

Differenzdruckregler

Warmezahler Distanzstiick — — - -
Warmezahler Distanzstiick

Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul (BP)
Sieb
Fll-/Spllventil

Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul (BP)
Sieb
Fall-/Spulventil

ZIZ| T | R|<|—

Anschluss Kugelhahn

|| X<~

Anschluss Kugelhahn
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Combi Port M-Pro RC-RL Combi Port M-Pro RC-TL-RL

=]
Ed

[FI=]<1-=]
[CI=]<]-]

=]
=

€D0000253 ©D0000252

Pos. Kurztext Pos. Kurztext
A Proportionalmengenregler (PM) A Proportionalmengenregler (PM)
B Kaltwasserdrossel B Kaltwasserdrossel
C Plattenwarmetauscher (¢} Plattenwarmetauscher
D Warmwasserzahler Distanzstiick D Warmwasserzahler Distanzstiick
E Differenzdruckregler E Warmezahler Tauchhilse
F Warmezahler Tauchhiilse F Kaltwasserzahler Distanzstiick
G Kaltwasserzahler Distanzstiick G Thermostatischer Warmwassertemperaturbegrenzer
H Zonenventil zur Begrenzung des )
Heizungsdurchflusses in die Wohnung H Differenzdruckregler
| Rucklauftemperaturbegrenzer (RL) | Rucklauftemperaturbegrenzer (RL)
J Warmezahler Distanzstiick J Warmezahler Distanzstiick
K Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul (BP) K Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul (BP)
L Sieb L Sieb
M Fall-/Spulventil M Fall-/Spulventil
N Anschluss Kugelhahn N Anschluss Kugelhahn
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Combi Port M-Pro UFH

©D0000228

Combi Port M-Pro UFH-TL

]
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T A
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ET
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]

©D0000230

Pos. Kurztext Pos. Kurztext
A Proportionalmengenregler (PM) A Thermostatischer Warmwassertemperaturbegrenzer
B Kaltwasserdrossel )
c Sieb B Proportionalmengenregler (PM)
D Plattenwarmetauscher c Kaltwasserdrossel
E Warmwasserzéhler Distanzstiick D Sieb
F Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul (BP) E Plattenwarmetauscher
G Warmezahler Tauchhiilse F Warmwasserzéhler Distanzstlick
H Kaltwasserzahler Distanzstiick G Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul (BP)
I Thermostatregelung H Waérmezahler Tauchhiilse
J Zonenventil zur Begrenzung des | Kaltwasserzahler Distanzstiick
Heizungsdurchflusses in die Wohnung J Full-/Spulventil
K Rickschlagventil im Schraubanschluss K Thermostatregelung
L Differenzdruckregler L Zonenventil zur Begrenzung des
M Pumpe Heizungsdurchflusses in die Wohnung
N Warmezahler Distanzstiick M Riickschlagventil im Schraubanschluss
o Sieb N Pumpe
P Fall-/Spalventil (6] Warmezahler Distanzstuick
Q Sicherheitstemperaturbegrenzer P Sieb
R Anschluss Kugelhahn Q Sicherheitstemperaturbegrenzer
R Anschluss Kugelhahn
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Combi Port M-Pro UFH-TL-
Zusatzheizung

S| [

ool U

©D0000232

Combi Port M-Pro UFH-Zusatzheizung
— al

gl

QMR

“‘\‘m |
A I

A]
g

A\
L7 ]

CD0000234

Pos. Kurztext
Pos. Kurztext A Proportionalmengenregler (PM)
A Thermostatischer Warmwassertemperaturbegrenzer B Kaltwasserdrossel
(TL) C Sieb
B Proportionalmengenregler (PM) D Plattenwarmetauscher
C Kaltwasserdrossel E Warmwasserzahler Distanzstlick
D Sieb F Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul (BP)
E Plattenwarmetauscher G Waéarmezahler Tauchhiilse
F Warmwasserzéhler Distanzstiick H Kaltwasserzahler Distanzstiick
G Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul (BP) | Fall-/Spulventil
H Warmezahler Tauchhiilse J Thermostatregelung
| Kaltwasserzahler Distanzstiick K Zonenventil zur Begrenzung des
J Full-/Spiilventil Heizungsdurchflusses in die Wohnung
K Thermostatregelung L Rickschlagventil im Schraubanschluss
L Zonenventil zur Begrenzung des M Differenzdruckregler
Heizungsdurchflusses in die Wohnung N Pumpe
M Ruckschlagventil im Schraubanschluss (0] Warmezahler Distanzstiick
N Pumpe P Sieb
(6] Warmezahler Distanzstuick Q Sicherheitstemperaturbegrenzer
P Sieb R Zonenventil zur Begrenzung des
Q Sicherheitstemperaturbegrenzer Heizungsdurchflusses in die Wohnung
R Zonenventil zur Begrenzung des S Anschluss Kugelhahn
Heizungsdurchflusses in die Wohnung
S Anschluss Kugelhahn
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Verbindungsbeschreibung

ein manuelles Ausbalancieren der Heizkreise iberflissig. Das
intelligente System ermittelt und regelt genau die Energie, die fir
eine optimale Raumtemperatur benétigt wird. Das Ergebnis ist eine
sehr komfortable FuRbodenheizung und -kiihlung mit reduziertem
Energieverbrauch.

Raumregelungsfunktionen

Diese Liste enthalt die verfigbaren Funktionen fiir die verschiedenen
Systeme.

Grundlegende Funktionen Wave Base Base PRO
Pulse Pulse
Autoabgleich v v v
IE‘ Kuhlfunktionen 4 v v
coooonzes Modularer Aufbau 4 4 v
FoEs [ Installations- und Wave Base Base PRO
A 2. Heizkreis (sekundar) Konfigurationsfunktionen Pulse Pulse
B Kaltwasser zur Wohnung (CW) Installationsassistent 4 v
C Warmwasserbereitung zur Wohnung (Brauchwasser) Offline-Konfiguration v '4
D Kaltwasser aus dem Steigrohr (CW) Over-the-Air-Updates 4 4
E Heizung Vorlauf (primar) Fernunterstitzung 4 '4
F Heizung Rucklauf (primar) =
- - Komfortfunktionen Wave Base Base PRO
G Heizung Vorlauf (sekundar) Pulse Pulse
H Heizung Ricklauf (primar) App v/ v/
! 2. Heizkreis (sekundér) Smart-Benachrichtigungen v v
Trendanzeige v v v
Multi-Home-Regelung 4 4
3.4 Optionale Komponenten Smart-Home-Integration / /
Komforteinstellungen v v v
ECO-Profile v v v
Rau mtem peratu rregel u ng Steuerung der elektrischen v v
FuRbodenheizung
HINWEIS! Luftungsintegration v v
Thermostate und Fernbedienungsmodule gehéren nicht Ventilatorkonvektor-Integration 4
zum Lieferumfang von Combi Port. Sie miissen separat
bestellt werden. Technische Funktion Wave Base Base PRO
Pulse Pulse
. Uponor Cloud-Dienste 4 v
Uponor Smatrix ponor
Datensicherung v v v
Pumpenmanagement v v v
Systemdiagnose 4 4 v
Warmepumpenintegration (HP) V) ) v
Bypass-Funktion v v v
Room Check v
KNXGLT-Integration v
Modbus RTU GLT-Integration v

Uponor Smatrix Wave Pulse Uponor Smatrix Base PRO

©D0000271

Uponor Smatrix ist ein voll ausgestattetes Sortiment an
Komponenten fir die Raumtemperaturregelung, wahlweise (iber
Funk oder Kabel. Die einzigartige Auto-Balancing-Technologie macht

*) Cloud-Konnektivitat mit ausgewahlten Warmepumpen fir die
dynamische Anpassung der Heizkurve

Uponor Base Flexiboard

©D0000270
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Uponor Base Flexiboard ist eine 230-V-Steuerung, die eine
individuelle Raumsteuerung fir 6 oder 8 Raume ermdglicht. Es
stehen auch 2 Varianten mit integrierter Pumpenlogik zur Verfugung.
Dies schaltet die Umwalzpumpe bedarfsgerecht ein oder aus und
ermdglicht einen energieeffizienten Betrieb.

3.5 Ersatzteile

Ersatzteile zu den Combi Port-Geraten finden Sie in der separaten
Preisliste.
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4 Vorbereitung der Montage

4.1 Aligemeine Informationen

Die Armaturen stehen unter Druck. Unter Druck
stehende Medien kénnen schwere Verletzungen wie
Verbriihungen oder Augenschaden verursachen.

Machen Sie das System drucklos, bevor Sie
Installationsarbeiten durchfiihren.

Far Nachristungen an einer bestehenden Anlage:

Entleeren Sie das System oder schlieRen Sie die
Zuleitungen der Sektion und machen Sie sie drucklos.

Verletzungsgefahr durch hohes Eigengewicht der
Wohnungsstation:

Fiihren Sie die Installation nicht alleine durch.

Tragen Sie bei der Montage immer Sicherheitsschuhe.
Die Wohnungsstation kann je nach Konfiguration
einbeachtliches Gewicht haben. Ein Umfallen des
Produktes kann zu Verletzungen, speziell zu
FuBverletzungen fiihren.

Wahrend des Transports oder der Installation konnen
Undichtigkeiten im Gerat auftreten. Uberpriifen Sie die
Verschraubungen, um sicherzustellen, dass sie vor dem
Anschluss fest angezogen sind.

A

Vor dem Installieren der Wohnungsstation stellen Sie sicher, dass:

+ die primarseitigen Rohre auf der Baustelle verlegt sind.

+ die Leitungen auf Seite des primaren Kreislaufs gespilt und auf
Undichtigkeiten Gberprift sind.

» die Strom- und Erdungskabel zum Installationsort gefiihrt
worden sind.

+ die Station in einem trockenen, frostfreien Raum mit einer
Umgebungstemperatur von unter +40 °C montiert werden kann.

» die Station aufrecht (nicht geneigt, kopfliber oder liegend)
montiert werden kann.

» die Einheit auch nach der Montage einfach zugénglich ist.

4.2 Wasseranalyse

Vor dem Einsatz des Gerates muss eine Wasseranalyse des
Leitungswassers durchgefiihrt werden. Die Grenzwerte entnehmen
Sie bitte unserer technischen Information. Die Heizwasserqualitat
muss der VDI 2035 entsprechen. Bei Gewahrleistungsansprichen ist
der Bericht vorzulegen.
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5 Mechanische Installation

5.1 Installation als Einbau

Enthaltene Teile

B .

Q

b

NP

Pos. Kurztext
A Schrankgehause

B Miinzschloss
C Rahmen

D Putztragerplatte fir Trockenbau
E Halterung ohne Loch
F Fligelmutter

G Halterung mit Loch
H Estrich-Prallblech

|

Tar

Vorbereitungen

4

©D0000240

Pos. Kurztext

A Schrankgehause
B Rahmen

(¢} Tar

1. Rahmen und Tir demontieren.
2. Bewahren Sie den Rahmen und die TUr fir eine spatere

Montage auf.

Anpassen des Einbauschrankes
Die Héhe und Tiefe der Einbauschranke kann innerhalb der

Aussparung angepasst werden.

Die Hohe der Aussparung wird anhand der Bodenhdhe ermittelt und
ab Oberkante Rohdecke gemessen. Die angegebene
Bodeneinbauhohe ist entsprechend den auf den Fliien sichtbaren

Werten einzustellen.

MaRe des Einbauschrankes
(Breite x Hohe x Tiefe) in mm

610 x 840 x 110

5/ 5/ 5 8] 5 5 &

i

MaRe der Aussparung (Breite x
Hohe x Tiefe) in mm

630 x (840 + 30 +f) x 115

©D0000349

750 x 1190 x 110

770 x (1190 + 30 + f) x 115
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Installieren Sie den Einbauschrank

HINWEIS!

Stellen Sie bei freistehenden Installationen die Hohe
geman der Tabelle ein und stellen Sie die FiRe
entsprechend ein. Achten Sie auf die horizontale
Ausrichtung.

©D0000243

Pos. Kurztext
A Sechskantschrauben (4 Stiick)

4. Sichern Sie das Schrankgehause mit den im Lieferumfang
enthaltenen Sechskantschrauben in der Wandaussparung.

__ Installieren Sie die Verbindungsschiene

Pos. Kurztext
A Wandéffnung
B Unterputzschrank ]

1. Markieren Sie die Positionen der Lécher innerhalb der
Aussparung in der Wand. Die Lécher des Einbauschranks
dienen lhnen dabei als Schablone.

2. Bohren Sie passende Lécher fir die Wanddibel.

/

€

o

Q
.||
1

[©] [=]

CD0000244

(e} Mutter (2 Stiick)

1. Befestigen Sie die Verbindungsschiene an den festen Bolzen
der Schrankwand mit den im Lieferumfang enthaltenen Muttern.
Ziehen Sie die Muttern fest.

Verbinden Sie alle Rohrleitungen an den Schraubverbindungen.

Pos. Kurztext
A Fester Bolzen
\ B Verbindungsschiene

©D0000242

Pos. Kurztext
A Wanddubel (4 Stiick)
3. Fuhren Sie die im Lieferumfang enthaltenen Wanddiibel in die

gebohrten Lécher ein und positionieren Sie das
Schrankgehéause in der Wandaussparung.
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Installieren Sie die Wohnungsstation Installieren Sie den Rahmen und die
Tur am Schrank

€D0000245

Pos. Kurztext coooaza
A Fester Bolzen Pos. Kurztext
B Wohnungsstation A Einbauschrank
(e} Sechskantmutter (6 Stiick) B Rahmen
1. Befestigen Sie die Wohnungsstation mit den 6 im Lieferumfang C Tir
enthaltenen Muttern an den festen Bolzen im Schrank. - ; .
. o 1. Befestigen Sie den Rahmen mit Fligelmuttern am
2. Ziehen Sie die Sechskantmuttern fest. Schrankgehause.
HINWEIS! 2.  Montieren Sie die Tir im Rahmen, indem Sie die beiden

Laschen in die A in der TUr einsetzen.
Priifen Sie die Flachdichtung(en) auf Schaden. aschen In cle Aussparungen In der TUr einsetzen
Versehen Sie die einzelnen %"-Schraubanschliisse der Estrlch-PraIIbIech Oder PUtZtragerplatte

Verbindungsschiene jeweils mit einer Flachdichtung. Die Einbauschranke werden mit zwei verschiedenen Blechen
geliefert, welche je nach Ausfiihrung entsprechend verwendet
werden sollten:

. Breites Blech = Estrich-Prallblech.
*  Schmales Blech = Putztragerplatte fir Trockenbau.

Estrich-Prallblech

/

Lo

€D0000246

Pos Kurztext

A Flachdichtung
4. Ziehen Sie die %"-Uberwurfmuttern fest.

Estrich-Prallblech: Das Estrich-Prallblech wird von vorne montiert. Es
hat zwei Enden iber dem Fertigboden und ist nach der Montage
sichtbar.

©D0000283
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Putztrégerplatte 1. Markieren Sie die Lochpositionen an der Wand und bohren Sie
die Locher mit einem 6-mm-Bohrer.

2. Fuhren Sie die Wanddtibel in die gebohrten Ldcher ein.
3. Befestigen Sie die Wandaufbauschiene mit den
Sechskantschrauben an der Wand.

©D0000284

Einbauschrank mit Putztragerplatte fir Trockenbau. Die
Putztragerplatte wird von vorne montiert und kann spater mit Pos. Kurztext
Gipskartonplatten abgedeckt werden. A Sechskantschraube (2 Stiick)

4. Verbinden Sie alle Leitungen mit der Wandaufbauschiene.

5.2 Wandinstallation

HINWEIS!

Installieren Sie die Wohnungsstation

Fir Demontage des Aufputzschrankes lassen Sie 3 cm
Raum darlber und an den Seiten frei.

Die Aufputzschranke sind mit Entliftungssystemen ausgestattet, um
unndtige Warme- und Kondensatbildung zu vermeiden.

HINWEIS!

Die MaRe entnehmen Sie bitte den Maflzeichnungen.
Achten Sie auf die horizontale Ausrichtung.

Montage der Wandverbindungsschiene

$10000278

Pos. Kurztext

>

Wohnungsstation

B Verbindungsschiene
C Flachdichtung
HINWEIS!

Prifen Sie die Flachdichtung(en) auf Schaden.

510000276

Pos. Kurztext
A Wanddubel (6 Stiick)
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1. Montieren Sie mit den Sechskantschrauben die 5 3 |nSta||atI0n Optlonaler

Wohnungsstation an der Wand.

2. Versehen Sie die einzelnen %"-Schraubanschllsse der
Verbindungsschiene jeweils mit einer Flachdichtung.

3. Ziehen Sie die %"-Uberwurfmuttern fest.

Komponenten

Installation als Einbau

Aufputztur installieren

A Je nach Zustand der Wande und Stlitzen montieren

Uponor Base Flexiboard

©D0000297

Kurztext
Uponor Base Flexiboard Raumregler inkl. Schrauben

Bolzen

Mutter

A
B
D

Pos. Kurztext

Montageplatte

A Rahmen

1. Befestigen Sie die Montageplatte auf den Bolzen.

B Grundplatte 2. Schrauben Sie die Muttern auf die Bolzen.

1. Hangen Sie den Aufputzrahmen seitlich in die Grundplatte ein.

510000280

3. Befestigen Sie die Uponor Base Flexiboard mit den
mitgelieferten Schrauben an der Montageplatte.

Uponor Smatrix

©D0000298

Pos. Kurztext
o2 fuEtex A Uponor Smatrix Wave Pulse Regelmodul
A Tur

B Bolzen

(¢} Bolzen

D Distanzmutter

-

Ziehen Sie die Distanzmuttern auf den Bolzen an.

Befestigen Sie die DIN-Schiene mit den Schrauben an den
Distanzmuttern.

Befestigen das Regelmodul Uponor Smatrix an der DIN

18| Uponor Combi Port M-Pro | Montage- und Bedienungsanleitung



Wandinstallation Uponor Smatrix

Uponor Base Flexiboard

©D0000300

Pos. Kurztext

p— A Uponor Smatrix Wave Pulse Regelmodul
Pos. Kurztext B Bolzen
i C DIN-Schiene
Distanzmutter
i D Distanzmutter
Distanzbolzen
E Abstandhalter

Montieren Sie die Abstandsmuttern auf die Bolzen.

2. Befestigen Sie die DIN-Schiene mit den Schrauben an den
Distanzmuttern.

3. Befestigen das Regelmodul Uponor Smatrix an der DIN-

1. Ziehen Sie die Distanzbolzen an den Distanzmuttern fest. Schiene.
Montieren Sie die Montageplatte mit den Unterlegscheiben und
den Bolzen.

3. Befestigen Sie das Regelmodul Uponor Base Flexiboard mit den
im Lieferumfang enthaltenen Schrauben an der Montageplatte.

N

Unterlegscheibe

Bolzen

A
B
(¢} Montageplatte
D
E
F

Uponor Base Flexiboard Raumregler inkl. Schrauben

Weitere Informationen

HINWEIS!

Weitere Informationen zur Installation und Konfiguration
von Uponor Smatrix und Uponor Base Flexiboard finden
Sie im Uponor Download Center.

Uponor Smatrix
Uponor Base Flexiboard

www.uponor.com/services/download-centre

Uponor Combi Port M-Pro | Montage- und Bedienungsanleitung | 19



6 Installation beenden

Leckagen kénnen zu Personen- und Sachschaden
fuhren.

HINWEIS!

Verlegen Sie die Rohre gemafR Planungsunterlagen.

Reduzieren Sie nicht die angegebenen Kabelquerschnitte, um die
ordnungsgemalfe Funktionalitat des Heizungssystems
sicherzustellen. Ersetzen Sie das Distanzsttick fur den
Warmemengenzahler durch den Warmemengenzahler.

Wenn ein Distanzstlick aus Kunststoff nicht durch eine
optionaleKomponente ersetzt werden soll, ersetzen Sie es durch
einEdelstahlrohr 1.4401. Weitere Informationen erhalten Sie vom
Hersteller.

»  SchlieRen Sie die Hydraulik richtig an.

*  Verwenden Sie beim Anschlie3en der Rohre die mitgelieferten
Dichtungen.

*  SchlieRen Sie die Heizungsversorgung, den Heizungsricklauf
und das heife und kalte Wasser an.

* Installieren Sie vor Ort ein Fll-/Spllventil an einer geeigneten
zentralen Stelle, um das Zentralheizungssystem zu fiillen.

. Der Hydraulikplan dient als Installationsbeispiel.

WK 1M, 15 I/min
1059 I/h, 42.2 kW, HZ 4.0 kW

WK 1M, 15 I/min
1059 I/h, 42.2 kW, HZ 4.0 kW

oo oo

WK 1M, 15 I/min
1059 I/h, 42.2 kW, HZ 4.0 kW

WK 1M, 15 I/min
1059 I/h, 42.2 kW, HZ 5.0 kW

3]

WK 1M, 15 I/min WK 1M, 15 I/min WK 1M, 15 I/min WK 1M, 15 I/min
1059 I/h, 42.2 kW, HZ 4.0 kW 1059 I/h, 42.2 kW, HZ 4.0 kW 1059 I/h, 42.2 kW, HZ 4.0 kW 1059 I/h, 42.2 kW, HZ 5.0 kW
TSA1 TSA1 TSA1 TSA1
[] DN 25 DN 25 DN 25 DN 25 []
WK 1M, 15 I/min WK 1M, 15 I/min WK 1M, 15 I/min WK 1M, 15 I/min
1059 I/h, 42.2 kW, HZ 4.0 kW 1059 I/h, 42.2 kW, HZ 4.0 kW 1059 I/h, 42.2 kW, HZ 4.0 kW 1059 I/h, 42.2 kW, HZ 5.0 kW
TSA2 TSA2 TSA2 TSA2
[] DN 32 DN 32 DN 32 DN 32 []
WK 1M, 15 I/min WK 1M, 15 l/min WK 1M, 15 I/min WK 1M, 15 I/min
1059 I/h, 42.2 kW, HZ 4.0 kW 1059 I/h, 42.2 kW, HZ 4.0 kW 1059 I/h, 42.2 kW, HZ 4.0 kW 1059 I/h, 42.2 kW, HZ 5.0 kW
TSA3 TSA3 TSA3 TSA3
[] DN 32 DN 32 DN 32 DN 32 []
TSA4 TSA4 TSA4 TSA4
DN 32 DN 32 DN 32 DN 32
7% T 71 7

TSZ2

DN 40

6.1 Visuelle Inspektion

Eine unsachgemale Ausfiihrung der Installation kann zu
Sachschéden fiihren.

HINWEIS!

Sollte bei der Sichtprifung ein Installationsfehler
festgestellt werden, ist der Betrieb vorlibergehend zu
unterbrechen und der Fehler zu beheben.

Zum Abschluss der Installation flihren Sie folgende Schritte aus:

1. Prifen Sie die gesamte Installation:
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1.1.  Vergewissern Sie sich, dass die Hydraulik korrekt
angeschlossen ist.
1.2.  Stellen Sie sicher, dass wahrend der Installation

angesammelter Schmutz und/oder Staub
ordnungsgemaf von der Station entfernt wurden. Prifen
Sie die Schmutzfanger und spilen/reinigen Sie diese
gegebenenfalls.




1.3.  Prufen Sie alle Dichtungen an Rohr- und
Gerateanschlussen auf Dichtigkeit und ziehen Sie diese
bei Bedarf fest. Halten Sie beim Festziehen der
Verbindungen immer die jeweils gegeniiberliegende
Anschlussseite gegen.

1.4.  Optional: Prifen Sie, dass alle elektrischen Anschliisse
korrekt ausgefiihrt sind. Das gilt auch fiir die Polaritat des
Netzanschlusses und dass die Erdung gewahrleistet ist.

2. Prufen Sie, ob die Anlage gefiillt/gespult und entliftet ist.
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7 Betrieb

7.1 Warmezahler Distanzstuck

HINWEIS!

Der zu installierende Warmezahler muss folgende
Spezifikationen aufweisen: Qn = 1,5 1,5-2 s. Baulange
von 110 mm und %" Auflengewindeanschluss.

HINWEIS!

Das Warmezahler-Distanzstiick ist nicht fir Dauerbetrieb
geeignet.

=

€D0000296

Das Warmezahler-Distanzstiick soll durch einen Warmezahler ersetzt
werden, um den Energieverbrauch aufzuzeichnen. Der verwendete
Warmezahler muss eine schnelle Abtastfrequenz aufweisen, durch
die der Volumenstrom alle 3—4 Sekunden vollstandig gemessen und
u. a. die kWh-Berechnung vorgenommen werden kann.

7.2 Warmwasserzahler
Distanzstuck

Das Warmwasserzahler-Distanzstlick soll durch einen
Warmwasserzahler ersetzt werden, um den Wasserverbrauch
aufzuzeichnen.

=

€D0000344

7.3 Kaltwasserzahler Distanzstuck

HINWEIS!
Betriebsdruck: PN 10

=

€D0000294

Das Distanzstiick fiir den Kaltwasserzahler (110 mm x %.") soll durch
einen Wasserzahler ersetzt werden, der den gesamten
Kaltwasserverbrauch aufzeichnet.

7.4 Sieb

A

Stellen Sie die Wasserversorgung zur Station ab, und
lassen Sie den Druck ab, bevor Sie Arbeiten am
Schmutzfanger vornehmen.

HINWEIS!

Verwenden Sie zum Offnen des Kaltwasser-/Primarsiebs
ein Innensechskant (6 mm).

©D0000295

Das Sieb sammelt Schmutz und der Filter kann zur Inspektion und
Reinigung entfernt werden.
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7.5 Thermostatisches Temperatur-
Vorhaltemodul (BP) (optional)

HINWEIS!

Bei einer zu hohen Temperatureinstellung kommt es
gegebenenfalls zu einem Anstieg der Heizwasser-
Ricklauftemperatur.

HINWEIS!

Eine zu geringe Temperatureinstellung fiihrt
gegebenenfalls zu langeren Wartezeiten bei der
Warmwasserbereitung.

©D0000269

Ein thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul (BP) verhindert ein
Abkuhlen der Steigleitungen, wenn keine Wasserentnahme erfolgt.

1. Stellen Sie die BP-Vorlauftemperatur auf etwa 15 K unterhalb
der Heizungsvorlauftemperatur ein.

7.6 Thermostatischer

1.2. Wenn der Ventilkopf nur nach oben begrenzt ist (Ventil
lasst sich schlieBen), dann missen Sie nur ein
Fixierblattchen herausnehmen. Schieben Sie die
Fixierblattchen, mittels eines Schweil’drahtes, neben der
Einstellzahl links und rechts in Richtung der
Uberwurfmutter heraus.

1.3.  Entfernen Sie den oberen Teil des Ventilkopfs und heben
Sie den inneren Anker mit einem starken runden
Gegenstand heraus.

2. Stellen Sie das Handrad ein

510000287

2.1. Bringen Sie die weilRe Markierung auf der verzahnten
Hilse mit der weilRen Justiermarkierung unterhalb des
Schriftzuges libereinander.

2.2. Drehen Sie das Handrad vorsichtig auf die gewlinschte
Einstellung.

3. Blockieren Sie die Einstellung

10000288

3.1.  Setzen Sie die Clips hinter die am Handrad eingestellte
Nummer ein.

3.2. Installieren Sie das Handrad wieder auf den eingestellten
Wert, damit es mit der neuen Einstellung blockiert wird.

4. Installieren Sie den Thermostatkopf

4.1. Schrauben Sie den Kopf auf das Ventil und die
Standardeinstellung wird geéndert.

Warmwassertemperaturbegrenzer

Die Temperatur der Warmwasserbereitung wird Gber einen
thermostatisch geregelten Warmwasserbegrenzer begrenzt.
Skala 1 2 3 4 5 6 7 8

WWtemp. 35 40 50 55 60 65 65 70
(35-70 °C)

Standardeinstellungen andern

A

1. Entfernen Sie den Thermostatkopf vom Ventil

Achten Sie darauf, die Kapillarlinie nicht zu verbiegen
oder zu brechen.

510000286

1.1.  Schieben Sie die Fixierblattchen, mittels eines
Schweilldrahtes, neben der Einstellzahl links und rechts
in Richtung der Uberwurfmutter heraus.

7.7 Rucklauftemperaturbegrenzer
(RL)

€D0000279

Auf dem Handrad des Rucklauftemperaturbegrenzers ist eine
Einstellskala aufgedruckt. Das ist werkseitig voreingestellt.

7.8 Differenzdruckregler

Der Differenzdruckregler schiitzt andere Regelventile wie den
Proportionalvolumenregler oder die Kuhlerventile vor libermafligem
Differenzdruck und sorgt fur den hydraulischen Ausgleich der Anlage.
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Der Differenzdruckregler arbeitet unabhangig und ohne Hilfsenergie
und ist von aufRen einstellbar.

Combi Port M-Pro RC

A
A

Ein Combi Port M-Pro-RC Differenzdruckregler ist im primaren
Heizkreislauf installiert, um den hydraulischen Abgleich zu
gewahrleisten.

Durch einen installierten Thermoantrieb kann der
Volumenstrom reduziert werden.

Der max. zulassige Differenzdruck vor dem
Differenzdruckregler betragt 2,5 bar.

©D0000266

Ein 2-Punkt-Aktuator (30 x 1,5) kann zur Regelung an diesem Ventil
angebracht werden. Einstellbereich (5-15 kPa), siehe ,Regler-
Durchflusseinstellungen” des zugehérigen Diagramms.

Combi Port M-Pro UFH

A

Beim Combi Port M-Pro UFH ist der Differenzdruckregler zur
Einstellung des priméaren Heizkreislaufs im Geréatezufluss installiert.
Die Einstellung kann direkt am Regler geandert werden. Der
Einstellbereich ist auf dem Handrad aufgedruckt.

Der max. zulassige Differenzdruck vor dem
Differenzdruckregler betragt 2,5 bar.

CD0000263

Einstellbereich (5-30 kPa), siehe ,Regler-
Durchflusseinstellungen” des zugehérigen Diagramms.

7.9 Thermostatisch geregelter
Mischkreis

Der thermostatisch geregelte, gemischte Einspritzkreislauf regelt die
Temperatur des Sekundérheizkreislaufs. Die folgende Ubersicht zeigt
die Position der Komponenten. In der Schraubverbindung des
Bypasses (E) ist ein Riickschlagventileinsatz eingebaut.

.

SE v AleE]

CD0000262

Pos. Kurztext

A Zonenventil zur Begrenzung des
Heizungsdurchflusses in die Wohnung

B Kontaktsensor

C Sicherheitstemperaturbegrenzer

D Thermostatregelung

E Eckventilgehduse mit Ventileinsatz

F Heizungspumpe

Skalierungs 1 2 3 4 5 6 7

wert

Durchflusste 20 25 30 35 40 45 50

mp. 20-50

°C

7.10 Einstellungen der Heizpumpe

HINWEIS!

Informationen finden Sie in der Dokumentation des
Pumpenherstellers.

HINWEIS!

Bei einem Stromausfall bleiben alle Einstellungen und
Anzeigen erhalten.
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Pumpenwerte

gl —]
El

Variable Werte Ap-v
o = Min. H/m p/kPa
| , , ,
| / /
/ / L 60
6
[ ] I /
| / /
5 { / 450
{ /N / /
M / / \/ /
4 / / I 40
I / /\ //
ooz / / \ /
3 / 4 / N L 30
Pos. Kurztext | / // Y
A RKA = Pumpe mit Bedientaste fir Ap-v, Ap-c 2 / // / ) d 4 20
B RKC = Pumpe mit Bedientaste fiir Ap-v, konstante Drehzahl II / // P d > _
e
L o, Y - =5 10
Die gelieferte Heizkreislaufpumpe kann entweder zwischen /' / P 7 _ == T
konstanten oder variablen Kurven umschalten oder so eingestellt P /_:4/
werden, dass sie mit einer konstanten Drehzahl arbeitet. 0 =1 0
0 0.5 1.0 15 2.0 2.5 3.0 Q/mh
R | t . tell 0 0.2 0.4 0.6 0.8 Qllls
n 19 n n I — T — '. —L T
egelungstypeinstellunge 0 2 4 6 8 10 Q/igpm
PW
40 /28 R I R I
/
L Ve
7
20—
N e :
0 0.5 1.0 15 2.0 2.5 30 Qm’h =
Stellen Sie den Typ der Pumpenregelung ein, indem Sie den _
Einstellknopf auf das gewtinschte Symbol drehen. Konstante Werte Ap ¢
«  Variabler Differenzdruck (Ap-v): Him : . , plkPa
Der variable Modus (Ap-v) befindet sich links von der | / /
Mittelstellung. ] —”’!"'\\ / / L o
»  Konstanter Differenzdruck (Ap-c): | /’ /
Der konstante Modus (Ap-c) befindet sich rechts von der | // A s
Mittelstellung. 5 I ;N 7
Konstante Geschwindigkeit I, 11, IlI: / \/ //
Der konstante Geschwindigkeitsmodus befindet sich rechts von 4 ] / N - 40
der Mittelstellung. | / / /
/ J/ \ s
30
’ I 7 , N
| / /| Ve \
2 / A / - 20
/ / / e > P
/ / e = -
I, / - =t
1 = 10
/ / V2 _ 7~ = —
/ / s - — -~ _//
o Z = — 0
0 0.5 1.0 15 2.0 2.5 3.0 Qm%¥h
0 0.2 0.4 0.6 0.8 Qllls
0 2 4 6 8 10 Qigem
P/W
40 =
—
| —
20
e i
0 0.5 1.0 15 2.0 25 30 Qmih £
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Zonenventil

HINWEIS!

7.11

Die Einstellung des Ventils kbnnen wahrend des Betriebs
ohne Wasserverlust gedndert werden.

HINWEIS!

Der gewlinschte Einstellwert muss der Kennzeichnung
entsprechen. Die Standardeinstellung zwischen 1-9
kann ausgewahlt werden. Werkseinstellungen = 7.

owil

CD0000254

Voreinst 1 2 3 4 5 6
ellung

Kv- 0,05 0,09 0,94 020 0,26 0,32 043 0,57 0,67
Wert/2 K

P

Abweich

ung

Pos. Kurztext

A Sechseckig 13 mm
B Einstellungswert

C Kennzeichen

Die Temperatur im primaren Heizkreiskreislauf kann Gber das
Zonenventil geregelt werden. Das Gehause des Ventils ist mit einem
Gewindeanschluss (30 x 1,5) fur einen 2-Punkt-Stellantrieb
ausgestattet.

Einstellwert andern
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Pos. Kurztext

A Druckverlust Ap [mbar]
B Druckverlust Ap [Pascal]
C Massenstrom [kg/h]

Nehmen Sie die Einstellung am Ventil mit einem offenen
Sechskantschlissel (SW 13 mm) oder einem Spezialschlissel vor.

Stellantrieb auf dem Zonenventil

230 V 50 Hz

Der Thermoantrieb ist am Zonenventil installiert und wird Uber einen
Raumthermostat geregelt. Alle Benutzer kdnnen hier die erforderliche
Raumtemperatur einstellen, einschlieBlich der Reduzierung der
Nachtabsenkung.

©D0000260

Das Gerit ist in dieser Kombination EnEV-konform.
Wert
230 V AC, 50/60 Hz

Kurztext
Betriebsspannung

Bedienzeile 1w
Zeile 2x0,75mm? (1 xBlau/ 1 x
Braun)

7.12 Sicherheitstemperaturbegrenzer

als Rohrclipfuhler

Durch den Sicherheitstemperaturbegrenzer (STW) werden im
sekundaren Heizkreislauf ibermaRig hohe Temperaturen vermieden
und eine Not-Aus-Funktion bereitgestellt.

|

='
Pos. Kurztext
A Kontaktsensor / Thermostatregelung
B Sicherheitstemperaturbegrenzer als Rohrclipfiihler

*  Ansprechtemperatur 6ffnen: 55 °C +/- 3 K
. Ruckschaltung schlieen: 45 °C +/- 4 K
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. Befestigen Sie ihn zur Anbringung am Rohr mit einem
Olflexkabel 110 mm, 2 x 0,75 mm?, Lédnge 1000 mm.

. Schiitzen Sie die Kabelenden mit Aderendhiilsen.

7.13 Kaltwasserdrossel

HINWEIS!

Die installierte Kaltwasser-Drosselscheibe kann bei
Bedarf ausgewechselt werden. Die Farbe gibt den

maximalen Volumenstrom des Einsatzes an (siehe
Tabelle unten).

Die Kaltwasser-Drosselscheibe befindet sich in der Verbindung
zwischen Kaltwasseranschluss der Proportional-
Volumenstromregelung und Schmutzfanger.

Die Drosselscheibe begrenzt die Kaltwassermenge zum
Warmetauscher und verhindert, dass die Warmwasserversorgung
das berechnete Volumen Uberschreitet.

Farbe der Kaltwasser- I/min
Drosselscheibe

Schwarz 6
Weil} 8
Orange 9
Blau 10
Rot 12
Griin 15
Braun 17
Schwarz 19
Lila 22

Drosselscheibe austauschen

HINWEIS!

Beachten Sie beim Austausch der Drosselscheibe die
Durchflussrichtung!

] CD0000258

Pos. Kurztext

A Sieb

B Kaltwasserdrossel

C Haltering

1. Demontieren Sie den Schmutzfanger.
2. Demontieren Sie den Sicherungsring. Verwenden Sie dazu eine

Spezialzange.

Wechseln Sie die Drosselscheibe aus.
Montieren Sie den Sicherungsring.
Montieren Sie den Schmutzfanger.

7.14 Hydraulischer Abgleich am

©

Verteiler

Der Druck in den Ventilen kann zu Verletzungen fiihren.

Drehen Sie die Ventile niemals mehr als fiinf (5)
Umdrehungen gegen den Uhrzeigersinn. Wenn die
Kappe vollstédndig abgeschraubt ist, springen die Ventile
aus dem Gewinde heraus.

1,5 ijin

—0 Uponor vioerverwarmingsberekening
' [ . Calculation du chauffage par le sol L sonor
] 1 ,5 L/min caldamento a pannelli rad nti Uponor
£3
E[4
L5
1 1 2 05
1 2 5 3
2 3 2 1
3 4 4 4
4 5 2
1,5

Uponor floor heating calct lations
Uponor FuRbodenheizungsberechnu 1g

SI0000745

Sperren Sie den Durchflussmesser ab. Ziehen Sie den auReren
Ring etwa 6 mm nach oben.

Stellen Sie am Durchflussmesser den Anlagendurchfluss (I/min)
ein. Stellen Sie die einzelnen Heizkreislaufe geman der
Anlagenberechnung ein.

Markieren Sie die Einstellung mit dem Pressring mit Memory-
Funktion.

Entsperren Sie den Durchflussmesser. Driicken Sie den
auBeren Ring nach unten.

7.15 Befullen und Spulen

Das

©D0000265

Fill- und Entleerventil (A) an der Wohnungsstation dient zum

Befiillen und Durchspllen der Anlage.
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System befiillen und spiilen

1. Offnen Sie das Fiill-/Spiilventil (A).
2. Fdllen und spiilen Sie das System mit Heizungswasser.

7.16 Dichtheitsprufung

Leckagen kdnnen zu Personen- und Sachschaden
fuhren.

Druckleckagen kénnen bereits bei normalem
Betriebsdruck auftreten und sind sofort zu beheben.

510000308

1. Testen Sie den Heizkreislauf zwei Stunden lang gemaR den
geltenden Richtlinien.

2. Leckagen sind gegebenenfalls sofort zu beseitigen.

7.17 Abschluss der Installation
und Ubergabe

A Eine unsachgemale Ausfiihrung der Installation kann zu
Sachschaden fiihren.

Flhren Sie folgende Schritte aus und schlielen Sie die Installation
ab:

. Uberpriifen Sie die Einstellungen.
2. Fullen Sie das Abnahme-/Inbetriebnahmeprotokoll aus.

3. Ubergeben Sie die Dokumentation und das Protokoll dem
Wohnungsbesitzer.
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8 Wartung

8.1 Allgemeine Informationen

Wichtige Informationen

Durch Beachtung und Befolgung diese Anweisungen gewahrleisten
Sie einen sicheren, ordnungsgemalfen Betrieb. Auf diese Weise
erhdht sich Zuverlassigkeit der Anlage und verlangern ihre
Lebensdauer.

Funktion und Energieeinsparung

Die Wohnungsstation ist eine kompakte Station, die in einem System
mit mehreren Einheiten oder als Ergdnzung zu einem vorhandenen
Heizsystem betrieben werden kann. Sie ist einer Wohneinheit
zugeordnet und dient zur Regelung der Heizung und der
Warmwasserbereitung.

Die Wohnungsstation kombiniert:
*  Warmwasserbereitung im Durchflusssystem tber einen
Plattenwarmetauscher

»  Aufzeichnung des Energieverbrauchs fiir Heizung und
Warmwasser und optional der Kaltwassermenge

. Heizungsregelung in der Wohnung mit hydraulischem Abgleich
und Energieeinsparung durch ECO-Modus.

Warmwasser wird nach Bedarf aufbereitet und nicht gespeichert.
Dabei handelt es sich um einen der besten Wege zur Erwarmung von
Wasser, bei dem grofe Mengen von Warmwasser entnommen
werden konnen. Einschrankungen werden nur durch die
Zentralheizung auferlegt.

Wassererwarmung

A

Die Kaltwasserversorgung der Wohnung erfolgt tber die zentrale
Hausanschluss- und Verteilungsleitung.

Alle Wasserleitungen sind gefiillt und stehen unter Druck.

Die Wohnungsstation ist mit einem zentralen Absperrkugelhahn fir
kaltes Wasser (B) ausgestattet. Optional ist ein Absperrkugelhahn fir
Montagezwecke erhaltlich.

Alle Kugelhahne sollten in regelmaRigen Abstanden (etwa einmal pro
Monat) gedffnet und geschlossen werden.

Die Kugelhahne (B) und (C) duirfen nur zur Montage/Demontage
geschlossen werden.

Wasserhygiene

Obwohl das Wassersystem dem Durchflussprinzip folgt, welches die
hygienischste Methode zum Erhitzen von Wasser ist, sollten die
Wasserleitungen immer gespllt werden, wenn sie langere Zeit nicht
benutzt werden.

Die Zapfdauer sollte dann ca. 1-2 Minuten betragen. Das Wasser
muss mindestens alle 7 Tage 1-2 Minuten lang flieRen.

8.2 Wohnungsstation ausschalten

Bei Stérungen mussen die Kugelhdhne C, D und E geschlossen sein.
Eine Sichtprifung ist alle 3 bis 6 Monate erforderlich.

(D
[al[8][c][o] [E] [E] (e] (W] [1]

Kurztext

CD0000255

Pos.
2. Heizkreis (sekundar)

Kaltwasser zur Wohnung (CW)
Warmwasserbereitung zur Wohnung (Brauchwasser)

Kaltwasser aus dem Steigrohr (CW)

Heizung Vorlauf (primar)

Heizung Rcklauf (primar)

Heizung Vorlauf (sekundar)

Heizung Rucklauf (primar)

— T M MmMmo|O|m|>

2. Heizkreis (sekundar)

Sollte das System (liber einen langeren Zeitraum hinweg abgeschaltet

sein:

1. SchlielRen Sie den Kugelhahn B (Kaltwasserzulauf zur
Wohnung). Kugelhdhne D, E, F, G nicht schlieRen.

2. Gerat vor Frost schitzen.

3. Lassen Sie bei Inbetriebnahme das Warmwasser etwa
5 Minuten lang laufen.
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8.3 Einstellungen in der Wohnungsstation

Datum: Einstellungen in der Wohnungsstation
Standort: Typ: Seriennummer:
Komponente Kurztext Einstellberei Werkseinste Vor
ch llungen Ort
einste
llen
Stellen Sie das Einstellungs 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1-9 7
Zonenventil auf die  wert kontinuierlich
gﬁ"’hﬂussmenge gv-WertIZ K 005 009 014 020 026 032 049 057 067
Abweichung
BP Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul, Kapillare 6 mm, Kvs 1,55 35-60 °C 45 °C
DI Differenzdruckregler des Heizkreises 50-150 mbar 100 mbar
TL Der thermostatische Warmwasserbegrenzer ist stufenlos einstellbar 35-70 °C 6
Skalenwert 35-70 1 2 3 4 5 6 7 8 (begrenzt auf
°C. 60 °C)
Warmwassertempera 35°C 40°C 45°C 50°C 55°C 60°C 65°C 70°C
tur
RL Rucklauftemperaturbegrenzer, Kvs 1,55 0-40 °C 375°C
Der Sicherheitstemperaturbegrenzer ist auf einen festen Wert eingestellt 55 °C
Komponente Kurztext Typ
Kaltwasserdrossel Farbe Griin Schwarz
Max. 15 19
Durchfluss
I/min
Tauscher Typ GBS-240H-24 (CU) GBS-240H-40 (CU)
GVH-228H-24 (Vaclnox) GVH-228H-40 (Vaclnox)
Warmezahler Warmezahlerleitung Qn 1,5 Installationslange, 110 mm x %"
Distanzstiick
Andere Komponenten/Gerate
Komponente Kurztext Typ Frei
Fachhandwerker, Unterschrift: Fachhandwerker in Servicepartner:

Grof3buchstaben:
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9 Fehlersuche

9.1 Fehlerbeschreibung

Fehlerbeschreibung Ursache Abhilfe
Warmwasserfunktion

Warmwassertemperatur zu niedrig ~ Zentralheizung
oder schwankend

Puffertemperatur zu niedrig Die Puffertemperatur muss 5-10 K iber dem Warmwassersollwert liegen
Heizungspumpentyp wird nicht Der folgende Pumpentyp wird unterstitzt: Wilo Stratos
unterstitzt

Einstellung fir Heizkreispumpe ist ~ Einstellung der Heizungspumpe: Konstanter Druck
nicht korrekt

Pumpenleistung zu niedrig Uberpriifen Sie die Pumpleistung

Mischventil defekt Uberpriifen Sie die Mischventilfunktion

Einstellung der Heizungssteuerung  Uberpriifen Sie die Einstellung der Heizungssteuerung
ist nicht korrekt

Heizungssteuerung defekt Uberpriifen Sie die Heizungssteuerung

Luft im Pufferspeicher Pufferspeicher entliiften
eingeschlossen

Kaltwasserdruck zu niedrig/zu hoch Kaltwasserdruck am Gerat: Min. 2 bar, max. 4 bar

Wohnungsstation

Sieb im Primarstrom verschmutzt Reinigen Sie das Sieb im Heizungslauf

Schmutzfanger im Kaltwasserzulauf Reinigen Sie den Schmutzfanger im Kaltwasserzulauf

verschmutzt

Unzureichender Differenzdruck Reinigen Sie die Kapillare der Differenzdruckregelung und prifen Sie, ob
die Differenzdruckregelung funktioniert

Luft im System Entluften Sie das System

Unzureichender Heizvolumenstrom  Uberpriifen Sie den maximal vorliegenden Volumenstrom:
hstromt Wa h
durchstromt den Warmetauscher Uponor Combi Port M-Pro — 24 etwa 500-600 I/h

Uponor Combi Port M-Pro — 40 etwa 800-900 I/h

Warmezahlertyp wird nicht Verwenden Sie den Warmezéahlertyp mit Qn 1,5 Ultraschall
unterstitzt

Unzureichender Heizvolumenstrom  Differenzdruck erhéhen

Warmetauscher verschmutzt Warmetauscher reinigen
Die Einstellung des Uberpriifen Sie, ob der thermostatische HeilBwassertemperaturbegrenzer
thermostatischen funktioniert und richtig eingestellt ist

Warmwassertemperaturbegrenzers
ist nicht korrekt

Die proportionale Ersetzen Sie den Proportional-Lautstarkeregler
Lautstéarkeregelung schaltet nicht
um
Die Wartezeit auf Warmwasser ist Uberpriifen Sie die Pumpeneinstellung: Konstanter Druck
zu lang Pumpeneinstellung in der
Zentralheizung
Die Temperatureinstellung am Erhohen Sie die Temperatureinstellung am thermostatischen Temperatur-
thermostatischen Temperatur- Vorhaltemodul (BP) oder in der Leitung

Vorhaltemodul (BP) ist zu gering

Die Kapillare am thermostatischen  Reinigen Sie die Kapillare am thermostatischen Temperatur-
Temperatur-Vorhaltemodul (BP) ist ~ Vorhaltemodul (BP) oder in der Leitung

verschmutzt
Kein thermostatisches Temperatur- Das thermostatische Temperatur-Vorhaltemodul (BP) oder die Leitung
Vorhaltemodul (BP) verfligbar nachriisten
Gerduscherzeugung
Vermehrter Larmpegel in der Rohrschellen zu fest Losen Sie die Rohrschellen
Station
Pfeifgerdusche wahrend der Kaltwasserschmutzsammler ist Reinigen Sie den Kaltwasser-Schmutzfanger
Abgabe verschmutzt
Kaltwasser-Drossel ist verschmutzt  Reinigen Sie die Kaltwasser-Drosselklappe
Gerausche im PM-Regler Gerausche aus anderen Quellen Ersetzen Sie die Scheibe, die Feder und den Sicherungsring mithilfe des

Werkzeugs fiir PM-Regler

Heizfunktion

Heizung funktioniert nicht Allgemeines
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Fehlerbeschreibung Ursache Abhilfe

Vorlauftemperatur an der Uberpriifen Sie die Vorlauftemperatur an der Warmequelle
Warmequelle zu niedrig

Der Volumenstrom ist zu niedrig Uberpriifen Sie, ob Kugelhdhne geéffnet sind
Uberpriifen Sie den Der Warmezahlertyp muss Qn 1,5 sein
Warmezahlertyp

Uberpriifen Sie die Pumpeneinstellung: Konstanter Druck

Pumpeneinstellung in der
Zentralheizung

Luft im Pufferspeicher Pufferspeicher entliften
eingeschlossen

Unzureichender Differenzdruck Reinigen Sie die Kapillare der Differenzdruckregelung und prifen Sie, ob
die Differenzdruckregelung funktioniert

Luft im System System entliiften

Heizkorperversorgung

Zonenventilfluss zu niedrig/zu hoch ~ Uberpriifen Sie den Kv-Wert am Zonenventil

Die Einstellung fir die Uberpriifen Sie die Einstellung fiir die Raumtemperaturreglung
Raumtemperaturregelung ist nicht

korrekt

Sieb ist verschmutzt Sieb reinigen

Die Verkabelung der Uberpriifen Sie die Verkabelung fiir die Raumtemperaturreglung
Raumtemperaturreglung ist nicht

korrekt

Thermoantrieb nicht an das Thermoantrieb ohne Strom am Zonenventil geschlossen

Zonenventil angeschlossen
9 SchlieRen Sie dies elektrisch an

Thermostatventile oder Heizkérper-  Uberpriifen Sie die Thermostatventile und die Riicklaufverbindungen
Thermostate geschlossen

Heizung funktioniert nicht FuBbodenheizung, Festwert-geregelt

Sollwert-Einstellung am Thermostat Prifen Sie die Sollwert-Einstellung am Thermostat
nicht korrekt

Thermoantrieb elektrisch nicht Schlief3en Sie dies elektrisch an
angeschlossen

Die Einstellung des Kv-Werts des Uberpriifen Sie die Einstellung des Kv-Werts am Zonenventil
Zonenventils ist nicht korrekt

Regulierschraube am Bypass Uberpriifen Sie die Regulierschraube am Bypass.
geschlossen

Pumpe nicht angeschlossen Priifen Sie den Pumpenanschluss

Sieb ist verschmutzt Sieb reinigen

Pumpeneinstellung ist nicht korrekt  Priifen Sie die Pumpeneinstellung

FuBbodenheizung, Witterungs-geregelt

Regler-Einstellung ist nicht korrekt ~ Einstellung des Reglers priifen

Thermoantrieb elektrisch nicht SchlieRen Sie dies elektrisch an
angeschlossen

Die Einstellung des Kv-Werts des Uberpriifen Sie die Einstellung des Kv-Werts am Zonenventil
Zonenventils ist nicht korrekt

Regulierschraube am Bypass Uberpriifen Sie die Regulierschraube am Bypass.
geschlossen
Sensorfehler Prifen Sie den Sensor
Pumpe nicht angeschlossen Prifen Sie den Pumpenanschluss
Warmwasser und Heizung Warmwasser und Heizung funktionieren nicht
funktionieren nicht Kugelhahne geschlossen Kugelhéahne 6ffnen
Zentral-Heizungspumpe funktioniert Uberpriifen Sie, ob die Zentral-Heizungspumpe funktioniert und richtig
nicht eingestellt ist
Zentral-Schmutzfanger ist Reinigen Sie den Zentral-Schmutzfanger
verschmutzt
Heizungssystem funktioniert nicht Uberpriifen Sie das Heizungssystem
richtig
Pufferspeicher ist nicht gefiillt Prifen Sie den Fillstand des Pufferspeichers
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10 Technische Daten

10.1 Verdrahtungsplan
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Pos. Kurztext Pos. Kurztext
A Proportionalmengenregler (PM) L Sieb
B Kaltwasserdrossel M Fall-/Spulventil
C Sieb N Thermostatischer Warmwassertemperaturbegrenzer
D Plattenwarmetauscher )
E Warmwasserzahler Distanzstick 0 Zonenventil zur Begrenzung des
- - - Heizungsdurchflusses in die Wohnung
F Warmezahler Tauchhiilse
P Pumpe

G Kaltwasserzahler Distanzstiick — -

- Q Riickschlagventil
H Zonenventil zur Begrenzung des

Heizungsdurchflusses in die Wohnung R Thermostatregelung

I Uponor Base Flexiboard S Sicherheitstemperaturbegrenzer
J Warmezahler Distanzstiick T Sicherheitstemperaturbegrenzer
K Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul (BP)
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Pos. Kurztext Einbauschranke

] Raumtemperaturregelung |
\% Zonenventil zur Begrenzung des < > h1
Heizungsdurchflusses in die Wohnung P <
> h
A 2 !
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Alle Abmessungen sind in mm angegeben.
. [
Combi Port M-Pro RC =
le | N h [
* * N
A A
0 a ( \ b1 I
2 _ b o _|he| =¥
0 0 | 1 3 S|
{ [ i 2 L:x: N = e Bl Bl e KN el e B B
B g
SE
0 |
] ]
I [ S =
g B O’)T H J
2
v h3
¥ = ZD0000023 P> h4 <
hi,
e R 1 1y 1, I3 w wy w, W;
1 1 w wi h h1 b 795 750 200 129 1240 1190 1189,5 22,85
555,5 82,75 618 600 108 35 65 h h, h, hy hy b b,
110 135 36 73 80 50 65
Combi Port M-Pro UFH
| 11 h1
le o h 3 >
\‘ (O > I . SN
r T ey S
g ] 7'y @ 7'y =
% 31 %
- ol o
B (]
B @ g
< 0
2| 2
\ N - O
2 2 2
0 0 | =
B A O
[ [
0 o g -
NI ELE
e S = N ‘
§ v N
,.b, A 3#
v E ‘g
1 " w wi h h1 b 200z
5555 82,75 618 600 107 35 65 I I, - w, h h, b b,

655 610 1090 840 110 135 839 23,35

34| Uponor Combi Port M-Pro | Montage- und Bedienungsanleitung



| . hi 10.3 Hydraulikschemata
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Combi Port M-Pro RC TL

| Q]
N B
o

WD0000068

Kurztext
Proportionalmengenregler (PM)

Kaltwasserdrossel
Sieb
Plattenwarmetauscher

Warmwasserzahler Distanzstiick

Warmezahler Tauchhiilse

Kaltwasserzahler Distanzstlick

IT|IO|MMmMOO(m| >

Zonenventil zur Begrenzung des
Heizungsdurchflusses in die Wohnung

Warmezahler Distanzstiick

Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul (BP)
Sieb
Fill-/Spulventil

O|Z|™| X<

Thermostatischer Warmwassertemperaturbegrenzer
(TL)

Combi Port M-Pro RC RL

WD0000067

Kurztext
Proportionalmengenregler (PM)

Kaltwasserdrossel

Sieb

Plattenwarmetauscher

Warmwasserzahler Distanzstiick

Warmezahler Tauchhiilse

Kaltwasserzahler Distanzstiick

IO MMmMONO|® >

Zonenventil zur Begrenzung des
Heizungsdurchflusses in die Wohnung

Differenzdruckregler

Warmezahler Distanzstlick

Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul (BP)

Sieb

Fall-/Spulventil

Z|IZ| T | X<~

Rucklauftemperaturbegrenzer (RL)
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Combi Port M-Pro RC TL-RL
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Kurztext
Proportionalmengenregler (PM)

Kaltwasserdrossel

Sieb

Plattenwarmetauscher

Warmwasserzahler Distanzstiick

Warmezahler Tauchhiilse

Kaltwasserzahler Distanzstiick

IT|IO|MMmMOO(m| >

Zonenventil zur Begrenzung des
Heizungsdurchflusses in die Wohnung

Differenzdruckregler

Warmezahler Distanzstiick

Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul (BP)

Sieb

Full-/Spulventil

Rucklauftemperaturbegrenzer (RL)

o|Z|IZ|T|X|<|—

Thermostatischer Warmwassertemperaturbegrenzer
(L)
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Combi Port M-Pro UFH

Kurztext
Proportionalmengenregler (PM)

WD0000070

Kaltwasserdrossel

Sieb

Plattenwarmetauscher

Warmwasserzahler Distanzstiick

Warmezahler Tauchhiilse

Kaltwasserzahler Distanzstiick

Differenzdruckregler

Warmezahler Distanzstiick

Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul (BP)

Sieb

Full-/Spllventil

TV ZN|F | XS T|@MMO|O|®|>

Zonenventil zur Begrenzung des
Heizungsdurchflusses in die Wohnung

o

Pumpe

P

Riickschlagventil

w

Thermostatregelung




Combi Port M-Pro UFH-TL

o

Dot e
_N_______I___

WD000007 1

Combi Port M-Pro UFH — Zusatzheizung

v v 4+ 4 v 5 (2% | (#1)
CRICIIEIT A0 TR
A Proportionalmengenregler (PM)

Pos. Kurztext B Kaltwasserdrossel
A Proportionalmengenregler (PM) (¢} Sieb
B Kaltwasserdrossel D Plattenwarmetauscher
C Sieb E Warmwasserzahler Distanzstiick
D Plattenwarmetauscher F Warmezahler Tauchhiilse
E Warmwasserzahler Distanzstiick G Kaltwasserzahler Distanzstiick
F Warmezahler Tauchhilse H Zonenventil zur Begrenzung des
G Kaltwasserzahler Distanzstiick Heizungsdurchflusses in die Wohnung
J Warmezahler Distanzstuick ! Differenzdruckregler
K Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul (BP) J Warmezahler Distanzstlick
L Sieb K Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul (BP)
M Full-/Spilventil L Sieb
o Thermostatischer Warmwassertemperaturbegrenzer M Fill-/Splventil

(TL) P Zonenventil zur Begrenzung des
P Zonenventil zur Begrenzung des Heizungsdurchflusses in die Wohnung

Heizungsdurchflusses in die Wohnung Q Pumpe
Q Pumpe R Rickschlagventil
R Riickschlagventil S Thermostatregelung
S Thermostatregelung U Sicherheitstemperaturbegrenzer
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Combi Port M-Pro UFH-TL -
Zusatzheizung

[P

Kurztext

Pos.
Proportionalmengenregler (PM)

Kaltwasserdrossel

Sieb

Plattenwarmetauscher

Warmwasserzahler Distanzstiick

Warmezahler Tauchhiilse

Kaltwasserzahler Distanzstiick

I@|MMmMOOlm| >

Zonenventil zur Begrenzung des
Heizungsdurchflusses in die Wohnung

Warmezahler Distanzstiick

Thermostatisches Temperatur-Vorhaltemodul (BP)

Sieb

Fill-/Spulventil

O|Z|™| X<

Thermostatischer Warmwassertemperaturbegrenzer
(TL)

T

Zonenventil zur Begrenzung des
Heizungsdurchflusses in die Wohnung

Pumpe

Ruckschlagventil

Thermostatregelung

Clw|l X O

Sicherheitstemperaturbegrenzer

10.4 Leistungskurven

Druckverlust bei 24 Platten (15 I/min)

Heizungsseite (primar)

0,80

0,70

0,60

0,50 - ‘ IE‘

0,40 - . >

0,30 e

0,20 S Al

0,10 AT
_=A=1

0,00 e

"7100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 J—

Pos. Kurztext

A Druckverlust in bar

B Primarer Heizwasserbedarf in Liter/Stunde (I/h), max.
1000 I’h

C dP-Station einschlieBlich TL

D dP-Station inklusive Differenzdruckregelung

E dP Station

Druckverlust einschliefllich Kugelhahn. Zusatzlicher Druckverlust,
z. B. Warmezahler mit Qn 1,5 von ungeféahr 0,05 bar und andere
interne/externe Vorrichtungen muissen enthalten sein.

Sanitarseite (sekundar)

Bl-- [E-

o
o
o
D
|
\
10000081

IN)
o
o

5.0 10.0 15.0 20.0

Kurztext
Druckverlust in bar

Zapfleistung in Liter/Minute (I/min)

dP-Station ohne Drosselscheibe einschlieRlich TL

A
B
C Maximum
D
E

dP-Station ohne Drosselscheibe
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Druckabfall an der Drosselscheibe ist in die Berechnung
einzubeziehen.

* 10 l/min = 0,65-0,85 bar
*  121/min = 0,68-0,88 bar
*  151/min = 0,70-0,90 bar
. 17 I/min = 0,75-0,95 bar
* 19 1/min = 1,00-1,20 bar

Leistungskurven und
Rucklauftemperaturen mit 24 Platten
(15 I/min)

Kaltwassererwarmung 35 K (10-45 °C)

1000 50 °C '55 °C '6:30 °C 65 °C 70°C
900 o 47 75°C
800 L0 L 47| 1T Jsoc
700 0 N S N O o B g O O ) % -1
/‘ e P A // t //.
600 =TT T
500 e T
L
400 =
300 1~ -
200 EA-2E
100
0 g
5 10 15 20 25 g
Pos. Kurztext
A Priméarer Heizwasserbedarf in Liter/Stunde (I/h), max.
1000 I/h
B Priméar-Heizung, Vorlauftemperaturen
C Zapfleistung in Liter/Minute (I/min)
Zapfleistung 35 K (10-45 °C)
40
35
| _|s50°C
30 ——
25 —T | L |.]55°C

60 °C

65°C
=~ 70°C
75°C
80 °C
85°C

o
o
-
o
N
o
H DI0000084.

Kaltwassererwarmung 40 K (10-50 °C)

55°C 60°C  65°C 70°C 75°C
1000 -
: P 80 °C
900 — - ~ |
800 3 L e ] 857
s Lt i -7 L '/,/
700
A - e
s »’ T
T
100
0
5 10 15 20 25 g
Pos. Kurztext
A Primarer Heizwasserbedarf in Liter/Stunde (I/h), max.
1000 I’h
B Priméar-Heizung, Vorlauftemperaturen
Zapfleistung in Liter/Minute (I/min)
Zapfleistung 40 K (10-50 °C)
40
35 E—— 55°C
30 — |
= [ eoc
// e ]
25 1 = = 65°C

§
° 5 10 15 20 25

Pos. Kurztext
A Rucklauftemperatur °C
B Zapfleistung in Liter/Minute (I/min)

10 20
Pos. Kurztext
A Ricklauftemperatur °C
B Zapfleistung in Liter/Minute (I/min)
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Druckverlust bei 40 Platten (19 I/min) * 10V/min =0,65- 0,85 bar
. 12 I/min = 0,68 — 0,88 bar

. 15 I/min = 0,70 — 0,90 bar

Heizungsseite (primar) . 47Umin = 0.75  0.95 bar

- 19 1/min = 1,00 - 1,20 bar

0,80

0,70 Leistungskurven und

050 Rucklauftemperaturen mit 40 Platten

[o] (19 l/min)

0,50 .

0:40 p - Kaltwassererwarmung 35 K (10—45 °C)

0,30 7 e : A

A7 - 50 °C 55°C 60 °C 65 °C
0.20 e 1000 - T 70°C
// L - e Lt

0,10 ool A 78°C

’ ’//// ‘4 80°C
0.00 &= =T 85°C

"7100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000
Pos. Kurztext
A Druckverlust in bar
B Primarer Heizwasserbedarf in Liter/Stunde (I/h), max.

1000 I/h
C dP-Station einschlieRlich TL
D dP-Station inklusive Differenzdruckregelung 0 : e e 0 2 §
E dP Station
Pos. Kurztext

Druckverlust einschlieBlich Kugelhahn. Zuséatzlicher Druckverlust, — " —
z. B. Warmezahler mit Qn 1,5 von ungefahr 0,05 bar und andere A Primarer Heizwasserbedarf in Liter/Stunde (I/h), max.

interne/externe Vorrichtungen miissen enthalten sein. 1000 Irh
B Priméar-Heizung, Vorlauftemperaturen
Sanitarseite (sekundér) C Zapfleistung in Liter/Minute (I/min)
A _ [e] e .
[0] Zapfleistung 35 K (10-45 °C)
1.90 —
1.80 ror
1.70 e
1.60 A 40
1.50 S
o °
1.20 — / a
1.10 i 30
1.00 z r .
0.90 < !_CZI: 25 | _|s0°c
0.80 = T |
0.70 - 55 °C
0.60 2
0.50 . 60 °C
0.40 gg :8
0.30 = . - 75°C
0.20 — g 80 °C
010 = g 85 °C
0.00
5.0 10.0 15.0 20.0 25.0 5
Pos. Kurztext %
. 0
A Druckverlust in bar 5 10 15 20 25 E
B Zapfleistung in Liter/Minute (I/min
P 9 ( ) Pos. Kurztext
C Maximum .
A Rucklauftemperatur °C
D dP-Station ohne Drosselscheibe einschliellich TL - — - -
B Zapfleistung in Liter/Minute (I/min)
E dP-Station ohne Drosselscheibe

Druckabfall an der Drosselscheibe ist in die Berechnung
einzubeziehen.
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Kaltwassererwarmung 40 K (10-50 °C) Zapfleistung 40 K (10-50 °C)

55°C 60 °C 65°C 70°C 75°C
1000

g 40
: - 80 °C
900 . . -
e L. - - - - e 85°C
800 s e 35
2 B - - /,/
700
: LAl 30 o
600 . //,"',,; —_____550
LA A ]
A 25 - .
17 60 °C

DI00000BY

05 10 15 20 25

Pos. Kurztext 5

§

A Primarer Heizwasserbedarf in Liter/Stunde (I/h), max. 0 :
1000 I/h 5 10 15 20 25

B Primar-Heizung, Vorlauftemperaturen

Pos. Kurztext

C Zapfleistung in Liter/Minute (I/min)

A Rucklauftemperatur °C

B Zapfleistung in Liter/Minute (I/min)

10.5 Regler-Durchflusseinstellungen

Combi Port M-Pro RC

I’/h
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oy
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==o_ == =< < <2 N LT
700 = S ~=—_ == ==__ =~ SEN —= \\\\ \\\\ \: <<

T == == = N RIS 1N

1C [ TT—=-<1 === F<< ~<_ S [T~w Sk~

Sl == == <z <2 £2 AR
600 1 — — e b e

1 500 e e e ~~"‘~—\§ o ——— \:‘ <~ —— \‘\: N

400 F—t—1— T e T T T

lD ST === - _ = Tk = == _ =~ S~ 1o S~k <SPS
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0 |

2 Aps [kPa]
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Pos. Kurztext
Voreinstellung 4

Voreinstellung 3

Voreinstellung 2

Voreinstellung 1

Voreinstellung 0,6
AuRerhalb des Regelbereichs

MM o|IO|®| >

Combi Port M-Pro UFH

s Uh APv kPa
A B C D E F
0.278 1000
/ 7 7 7 8.2
/ / /
J / ] /
0.250 900 A / £ £ 6.6
/ / / /
/| / J /
II II f / II
0.222 800 / / / / H 52
/ ] 7 7 ]
/ / /
/ II II II f /!
0.194 700 / / / . 4.0
] ] ] /
/ / / / /
/ 7/ / / /
0.167 600 J / / / 29
/ / ] / /
/ / / /
/ / / /
0.139 500 £ / J 7 ] / 20
] / /
/ / /
7 / / / /
0.111 400 1 - / £+ va 13
/ / / /
/ / / / J
/ / /
0.083 300 / - £ F / 0.7
/ ] / /| /
/ / / /
/ / Il Il Il
0.056 200 ] / ] ] 0.3
/ / /
/ / / /
II II / Ji II II
0028 100 4 ] ] ] 0.1
/ / /
/ / / /
/ / /
O O L L L
o 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 %

Anzahl der Umdrehungen (Standardeinstellungen)
Pos. Kurztext
5 kPa
10 kPa
15 kPa
20 kPa
25 kPa
30 kPa

MM o|IO|w| >
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